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COMLISSION DE CONGILIATION DES NATIONS UNIES POUR Li PALAZSTINE

COM."TE RENDU ANALYTIQUE DE LA CENT TRENTE ET UNIEIE SEANCE

Tenue au Palais des Nations, & Gendve,

‘le mercredi ler mars 1950, & 16 heures

Présents : o
M, de BOISANGER : (France) Président
N, PAIMER » (Btats-Unis d'imérique)
M, YALGIN (Turquie)

MM, de AZCARATE . Secrétaire nrincipal

L VT

Projet de résolution pour la création du Comité mixte chargé d'étudier les

propositions égyptiennes relatives aux réfugids de Gaza (Suite)

‘Le PRESIDENT rend compte d*un entretien, qu'il qualifie dtassez peu
encourageant, avec M. kostafa, délégué de l'Egypfe. Il lui a communiqué
officieusement le projet de Comité mixte élaboré pér la Commission, Son inter-
locuteur a cénsidéré qu'il serait nécessaire de siassurer, au préalable, que la
déligation d'Isradl donne son accord de principe aux nrowositions faites par
1'Egypte. Il a paru craindre également que si le texte fait allusion & des.
questions annexes, des problémes nouveaﬁ; soient rapidement évoqués devant le
" Comité mizte dont il ne voudrait pas voir élargir les attribufions. '

Le Président a indiqué, en féponse 4 M, liostafa, dp‘il ne voyait pas comment
on pourralt éviter d'abérder des qﬁestions ar}ne);es; I, hostafa doit remettre
incessamment au Président un texte indiqﬁant ses. vues pérsonnelles & ce sujet,

Cette conversation est dlailleurs dépassée par une lettre de li, Rafael,
délégué d'Isra¥l dans laquelle on peut relever que la délégation d!'Israfl

considére que les vropositions égyptiennes se trouvent réglées par un récent
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arrangeﬁenﬁ entre les délégations d!'Israsl et de liLgypte auprés de la
Commigsion mixte dlarnistice, Pour pouvoif apprécier comme il convient ce
point de vue il faudrait connaftre dans leurs détails les textes de cet accord,

Quoiqutil en soit, le Président propose & la Commission, dlune wart de
remettre & M, Mostafa la copie de la lettre de 1, Rafael & la Commission, et
dlautre ﬁart“d'adresser & ¥, Rafael une communication par laguelle la Commission
accuserait réception de sa lettre, annoncerait qu'elle compte recevoir
prochainement le texte de llaccord en question avec cartes & l'appui, qu'aprés
examen de cette documentation elle se prononcera sur la questlon de savoir si la
premiére proposition de l'igypte se trouve ou non entiérement réglée; que
deux autros questions restent ndanmoins pendantes et que la Commission maintient
sa proposition de créer un Comité mixte,

¥, PAIMER (Etats-Unis), fait savoir qu'il a eu également l'occasion
d'aborder avee ¥, Mostafa la question du Comité mixte, Son interlocuteur a
insisté sur la nécessité dlobtenir au préalable un accord de vrincipe de la
délégation isra8lienne et a indiqud qu'il allait remettre & lé Commission un
rrojet lui donnant satisfaction, |

I1 & également eu un entretien avec le délégué dtIsr-¥l, La communication
que celui-ci vient d'ddresser & la Commission renose certainement sur une
connaissance incompléte des disbositioné récemment intervenues entre la
délégation d'Egypte et Israll au sein de lo Commission wixte dlarmistice,

M, Palmer pense que la délégation d'Isra¥l n'a pas de raisons de eroire
que les points 2 et 3 des propositions de 1'Tgypte se trouvent réglés mais
- qu'elle tire argument du récent arrangement pouf les écarter sans avoir a
marguer un refus trop net. Elle estime que les woints 2 et 3 sont trop li-ités.

M, Palmer ajdute,qulé son avis, une lettre congue dans les temmes indiquds
par le Président lui paraft devoir 8tre adressée & 1, Rafacl,

Le PRESIDENT déclare qulil a cru comﬁrendre, d'aprés sa conversétion avec
M. Eban, que le Gouvernement israllien véut demander & la Commission ltaddition
au mandat du Comitéd mixte Qg questions nouvelles., Une tells demande wnouvant
Stre acceptable, clest vour la faciliter qu'il est dlavis de faire savoir & la
déiégatign isra¥lienne que la Commission slen tient toujours & sa proposition,
de crdation du Comité mixte, |
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M. YALCIN (Turquie) cstimec que les nouvelles questions dont la délégation
diIsra¥l demanderait éventuellement 1'addition, vourraient avoir pour effet
d'apaiser les inquiétudes de la délégation de 1'Fgypte qui saurait ainsi,
dlavance, quelles seralent les questions abordées. X

Il est décidé que le PRESIDENT remettra & M, lostafa une copie de la

- lettre de M. Rafael et que la Commission adressera & ce dernier une lettre

dans les termes indiqués . par le Président. La Commission approuvera le projet
de cétte lettre & sa prochaine réunion.

Sur une question de M, PALIER (Etats-Unis), le PRESIDENT indique, quta
don aviis, la réponse que fournira le délégud de 1'Egypte ne sera pas présentée
gous forme de lettre, si bien que la Commission ntaura ﬁas 4 la communiquer 3
la délégation d'Isradl, |

Allusions de la Presse & un accord isra¥lo-jordanien.

Examen des déplacements dventuels que la Commission pourra &tre amende A

M, PAIMER (Etats-Unis) estime le moment venu dlenvisager lés projets que
devra faife la Commission aprés la fin d'avril, Lorsqu'elle stest fixdée &
Genéve, la Commission a fait savoir au Service européen des Nations Unies
qu'telle désirait y occuper des bureaux jusqu'a cette date.‘

Le PRESIDENT fait remarquer qu'il est difficile dlarréter dés maintenant
des plans 'définls, les vrojets de la Comission dépendant dans unhe certaine
mesure des dispositions des parties., |

Le SECRETAIRE PRINCIPAL rappelle que lorsque la Commission sl'est installée
& Gendve elle a falt savoir au Secrétalre général qulelle envisagerait dly
séjourner t rois mois. Dans le cas d'une prolongation éventuelle, il y aurait
lieu de faire savoir le plus 8t possible, au Directeur de 1'0ffice europeen,l
que la Commission env1sage de prolonger son séjour et désirerait se réserver
llusage des locaux qulelle occupe au~-deld de la fin dtavril.

Le PRESIDENT estime qnfll serait prudent, en effet, de communlquer cette

information au Directeur de 110ffice europden,
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Y. PALMER (Etats~Unié) est d'avis que si la Commission proloige ses
activités au-deld de la fin avril scs membros pourralent, tout en laissant le
‘secrétariat 4 Gendve, se rendre pour un certain temps en Orient, Il rapvelle
4 cet égard que deux résidences ont ddja 4té envisogées : Istamboul et Beyrouth.

M. YALCIN (Turquie) déclare qu'd Istamboul la question du logewent serait
résolue dans les meilleures conditions par les soins du Zouvernement turc.

M. PAIMER (Btats-Unis) fait remarquer que la question du iogement nlest
pas- seule en cause, I1 faut se demander si le séjour de la Commission en
Orient sera assez prolongs pour justifisr le déplacement du secrétariat et des
archives,

Le PRESIDENT fait observer qutil est difficile de se prononcer dés
maintenant, 8i une nouvelle résidence doit étre envisagde, Istamboul offre
sur Beyrouth l'avantage que lés délégations de toutes les partics nourront
sy rendre, AR |

L., PAIMER (Btats~Unis) déelarc que, mdme si clest Istamboul qui est
ch0151 comme rdésidence, 11 devra se rendre personnellcment Beyrouth pour
prendre fonctions au poste diplomatique dont il est titulaire avant de se
rendre dans une autre ville,

K. ERALP (adjoint = Turquie) fait remarquer que dlaprés les observations
qu'il vient de faire, M. Palmer paraft préconiser un sdjour de courte durde
& Istamboul, alors gue précédemment il avait 4té envisagd que la Commission
sly leE pour un certain temps.
| M, YALCIN (Turquie) estime que le Secrétariat pourrait suivre la Commission
& Istamboul tout en conservant & Gendve ses archives et des locaux raduits.,

., PAINER (Etats—Unis) demnde quels seront, dans le cours du mois ou
des six semaines qul vont suivre, les &ldments d'appréciation nouveaux qui
permettront & la Commission de se dicider,

Le PRESIDENT déclare que si la Commission parvient & faire fonetionner
les comités mixtes qu'elle slefforce de créer, 1l sefd difficile qu'elle se
déplace dans un délai relativement proche. Dans une évenfualité différente, 11
deviendra nécessaire que les menbres de la Commission retournent en Orient

afin de prendre contact avec les gouveraewents des parties, Clest sur place
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au cours de ce voyage, qu'ils pourront décider si la Commission doit ruster &
Genéve ou aller & Istamboul,

Quelles que soient les dicisions qui seront prises alors, il serait sage
dés maintenant de faire savoir au Directeur de 1'0ffice de Gen&éve que la
Commission peut &tre amende soit & prolonger son séjour & Gendve, soit ay
laisser les membres de son secrétariat de fagon que les locaux uu'lelle occupe
actuellement lui soient réservés.

M. PAIMER (Etats-Unis) recommnaft que clest au cours du voyage que feront
les membres de la Commission en Orient qu!il deviendrs possible d!arréter le
choix de la résidence de la Commission,

M, YALCIN (Turquie) fait remarquer que la situation géogranhique
d!'Istamboul est de nature & faciliter les travaux de la Commission, Il demande
4 étre averti suffisamment & 1'avance pour permetire aux sutoritds turques de
prendre les dispositions nécessaires.

Le SECRETAIRE PRINCIPAL fait savoir qu'il se conformera aux instructions
de la Commission et que le Secrétariat fera, sous réserve de ltapprobation du
Secrétaire général des Nations Unies les arrangements les plus appropriés

aux besoins de la Commission.

Date de la prochaine réunion
La prochaine réunion de la Commission est fixée au lendemain jeudl, 2 mars,

a ll‘heures.

La séance est levdée & 17 heures.
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